¥ PRESTAHERO

G-Translate - Traduci tutto quello che vedi!

Strumento di traduzione automatica di PrestaShop per
contenuti, temi, moduli, front office, back office e file core

basati su Google Translate API, DeeplL e Bing Translation API

Un prodotto di PrestaHero
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l. BENVENUTO

Grazie per aver acquistato il nostro prodotto. Ci auguriamo di guidarvi attraverso tutti gli
aspetti dell'installazione del modulo e della configurazione del modulo all'interno di questo
documento. Se hai domande che esulano dallo scopo di questa documentazione, non

esitare a contattarci.

1. INTRODUZIONE

Il modulo G-Translate utilizza il servizio di traduzione automatica di Google Translate per
tradurre il tuo negozio online PrestaShop con la potenza di Google e renderlo multilingue.
Con 103 lingue disponibili, il tuo sito sara disponibile a livello globale al momento
dell'installazione. Dedica del tempo a cio che € importante: gestire i tuoi ordini e prodotti o

comunicare con i tuoi clienti, nella loro lingua preferita.

G-Translate semplifica I'aggiunta di traduzioni al tuo negozio PrestaShop. La perfetta
integrazione con il familiare ambiente PrestaShop ti assicura di rimanere in entrata. Ora,

offrire ai tuoi clienti un'esperienza linguistica coerente € semplice e veloce.

* “G-Translate” é compatibile con PrestaShop 1.7.x e PrestaShop 8.x

lll.  INSTALLAZIONE

1. Accedere a "Moduli / Gestione moduli", fare clic su "Carica un modulo / Seleziona

file".

2. Selezionare il file del modulo "ets_translate.zip" dal computer quindi fare clic su

"Apri" per installarlo.



3. Fare clic sul pulsante "Configura" del modulo appena installato per aprire la pagina

di configurazione del modulo.

Accesso rapido: puoi anche navigare alla pagina di configurazione di G-Translate tramite il

menu di accesso rapido.

3 Prestushop 1763 AccessoVeloce - Q, Ricerca

Pannello di controlle

Pannello di controllo Pannello di controllo

Giorno 'CEEM Anno | Giorno-1  Mese-1  Anno-1

- AGGIORNAMENTI E SUGGERIMENTI sl PANNELLO DI CONTROLLO
Collegat! subito al tuo account e apprafitea degli Ordini Valore carrello Visite Tasso di conversione
aggiornamenti di sicurezza e delle funzionalica dei twoi
moduli.
In pill una volta connesso riceverai ogni settimana i
consigli del nostro back office.
;
;
;
0
@ OVERVIEW ATTIVITA 0
0
Visitatori online 0 0
negli ultimi 30 minut 0
Carrelli attivi 0 -1
egli ultimi 30 minut 4
i 1
O Attualmente in Attesa 11412020 16/4/2020 220412020 271412020 30512020
Ordini 2
Resi/Cambi 0
CONFIGURA . L o
Carrelli sbbandonar 0 M CH Commerge | 1=t 43 PP you turn email into the #1 driver Bnse Accept arders confidently
@ of growth for your eCommerce shop. customizable fraud prevent
Prodotta esaurito 0

@ Notifiche Ll PREVISIONE © 2020 ' ¢4 pp

IV. IMPOSTAZIONI GENERALI

1. Impostazioni di traduzione



Innanzitutto, dovremo selezionare I'API di traduzione che desideri utilizzare. G-Translate

supporta 6 tipi di API: Google Translate API, DeepL API, Bing Translation API, Libre API,

Lecto APl e Yandex API.

Impostazioni globali B Traduzione 1-C

£ Impostazioni i traduzione

Applica automaticamente le impostazioni globali durante la traduzione

© Eccezioni @ chatGPT

Seleziona il fornitore di servizi di traduzione

* Chiave API di Google per "Cloud Translation API" 107Rd3p2d-UMz9XK4 Controlla la tua APH

Tradotto da

* Tradudi in [0 FR,EZES, N T, b CS, e PL, [ PT, 59 DE, = HU, am S/, i LT, 28 TR, IW RO, S5 GB +

Rilevamento automatico della lingua del cliente quando si traducono i si

commenti dei clienti

Come sifa pertradurre? @ Tradurre tutti i campi di traduzione mancanti (campi vuoti e campi che hanno lo stesso contenuto della lingua di partenza)
Tradurre solo i campi vuoti

Tradurre solo i campi che hanno lo stesso contenuto della lingua di partenza

Traduci tutti | campi (sostituisci tutte le vecchie traduzioni)

Fai clic su "Come ottenere la chiave API?" link per sapere come creare e ottenere la tua

chiave API di traduzione. Inserisci la tua chiave API nella pagina di configurazione di G-

Translate, quindi fai clic su "Salva". E siamo pronti per partire!

Applica automaticamente le impostazioni globali durante la traduzione: Le
impostazioni di traduzione definite in questa pagina verranno applicate
automaticamente a tutti i tipi di traduzione: traduzione del prodotto, traduzione
della pagina CMS, ecc.

Rilevamento automatico della lingua del cliente quando si traducono i
commenti dei clienti: G-Translate rilevera automaticamente la lingua del
commento del cliente ed eseguira la traduzione.

Dopo aver installato G-Translate sul tuo sito web e averlo configurato con la tua API
di Google Translate potrai iniziare a tradurre il tuo sito web.

G-Translate offre traduzione dei campi (traduzione di ogni singolo campo di testo),
traduzione degli elementi (traduzione di un singolo elemento, ad esempio un

prodotto, una categoria, un tema, un modulo, ecc.), traduzione in massa (traduzione



di piu elementi) e traduzione 1-Clic (Traduzione di tutto il contenuto del sito web con
1 solo clic, integrazione delle traduzioni mancanti).

e Aggiungere parole contestuali per migliorare le traduzioni: Queste parole
aiutano Google a capire meglio il contesto della traduzione, soprattutto quando il
testo da tradurre e troppo breve (una o poche parole). Queste parole verranno

rimosse dalla traduzione risultante.

te

G-Translate
Impostazioni globali

Seleziona il fornitore di servizi di tr




Abilita registro di traduzione: G-Translate fornisce la funzione di registro di traduzione
per aiutarti a tenere traccia delle prestazioni di questo modulo. Fare clic sul collegamento "

Visualizza il log di traduzione qui" per aprire la pagina del registro delle traduzioni.

Accesso Veloce « Q  Ceren & Modaitadidebug @ vaialnegozo (1 &P (2]
Moduli / ets translate / & Configura
, e = < 1.
Configura ~
G-Transldte - Traduci tutto quello che vedil Indiero  Traduc  Controlla aggiomamenti  Gestisci i punti di collegamento
LOG DI TRADUZIONE Toma alle impestazioni globali Cancella il log
ID  Tipo di pagina ID trad Stato Messaggio dirisposta  Temposcaduto(ms)  Data dell Azio
16 theme en de Wire payment 263 2020-09-10
15 produc en es Our Hardcover Notebook (Humming bird version) mixe 1226
14 product en it Qur Hardcover Notebook (Humming bird version) mixe 1356
fi Our H + Notebook (Humming bird version) mixe
roduc 222
11 produc en it 236
10 produc en fr Buy now;Contact us for pre-order;Delivered within 452 2020-09-10
9 amributegroup  en es 1 95
8 it 1 95 2020-09-09 21:49:36
f 1 206 -00 21:42:36
6 email en es A new question has just been submitted from {fag_n 1327 2020-09-08 21:35:21
5 module en fr Ne 178
4 module en fr Yes 217
module en fr Custo 230
2 d it Hums ;Regular fit, round nec 218 2020-09-08 21:30:10
1 product en fr Hummingbird printed sweater;Regular fit, round nec 352 020-09-08 21:30:10

Traduzione 1-Clic: Traduzione di tutto il contenuto del sito web con 1 solo clic,

integrazione delle traduzioni mancanti.



Viodu ets_translate / # Configurazione
~
onrigurazione
G-Translate - Traduci tutto quello che vedi! Indietro  Traduci  Controlla aggiomamenti  Gestisci i punt di collegamento

TRADUZIONE 1-CLIC

Puoi fare rapidamente la traduzione “in blocco” per qualsiasi tipo di dati desiderato oppure Tdiic per tradurre lintero sito web.

Dati da tradurre: Tutti (traduci tutro)

Catalogo
Prodotti
Categorie
Marche
Fornitori
Attributd
Gruppi di attributi
Caratteristiche

Valori delle caratteristiche

Pagine
Categorie CMS
Pagine CMS

Internazionale / Traduzioni
Back office
Tem
Moduli installati
Ema

Pagine statiche (pagina home, pagina di accesso, pagina Il mio account, ecc.)
Commenti sul prodotto
Rassicurazione del diente
Widget link (menu pié di pagina)
Menu principale (menu principale)
Blocchi di testo personalizzati

Cursore Home

€ i}

Torna Tradurre

2. Eccezioni

A causa delle caratteristiche di ciascuna lingua durante la traduzione, ci saranno errori in
alcune parole, specialmente quando una parola ha molti significati ed & isolata. Quindi, il
modulo supporta la funzionalita che ti consente di aggiungere traduzioni fisse per alcune

parole speciali.

Ad esempio, la parola inglese "Back" ha molti significati: significa sia "torna" che "indietro"
in Italiano. Tuttavia, quando si utilizzano gli strumenti di traduzione, se si desidera

mostrare che la parola "Back" significa "torna" (ad esempio, torna al passaggio



precedente), & possibile attivare I'opzione "Traduzione corretta per alcune parole
speciali" e aggiungere le parole vuoi tradurre con significati fissi. In quel momento, quando

incontra la parola "back”, il modulo la tradurra automaticamente in "torna".

Impostazioni globali P8 Traduzione 1-Clic
& Impostazioni di traduzione © Eccezioni @ chatcpT
Corretta la tradurzione di alcune parole speciali si
Chiave di fr Trad
————— s (34 ]
back | wm (34 ]
+ Aggiungere

Parole (o frasi) escluse

Aggiungere parole contestuali in fase di traduzione No

Inoltre, il modulo supporta anche la funzione "Aggiungi parole contestuali durante la

traduzione".

Le parole contestuali che aggiungi aiuteranno Google a comprendere meglio il contesto
della traduzione, specialmente quando il testo da tradurre e troppo corto (ha solo una o

poche parole).

Aggiungere parole contestuali in fase di traduziene Si

* Aggiungere parole contestuali per migliorare le traduzioni it -

* Pagine per aggiungere parole contestuali in fase di traduzione [0 Tutte le pagine
[ Catalogo (prodoti, categorie, carateristiche e atributi, ecc)
[ Pagine e categorie CMS
Internazionale / Traduzioni (testi in file tpl o php & modelli di email)
[ Rassicurazione del cliente
[ Widget link (menu pié di pagina)
[ Menu principale (menu principale)
Blocchi di testo personalizzati
p

[ Disposttivo di scorrimento dellimmagine sulla home page

Allega parole contestuali quando il testo originale da tradurre & inferiore (o 0 parole
uguale) a



3. ChatGPT

Integrato con ChatGPT, il modulo rendera piu semplice ed efficiente la creazione e la
traduzione dei contenuti dei prodotti. In questa scheda & possibile aggiungere e salvare i
prompt da utilizzare per generare contenuto del prodotto che soddisfi i requisiti specifici

senza la necessita di un inserimento manuale ogni volta.

Impostazioni globali

& Impostazioni di traduzione © Eccezioni @ chatGpT
Abilita ChatGPT si
* API ChatGPT skvSatfiSgQEnGErMPEXMT3BIbkFlbIXbNoAKyTvbconiSc2

Modelli rapidi = 2

Eticheta

Riepilogo

& Modelli rapidi

* Etichetta

* Contenuto en v

Shortcode disponiblll: {product_name} {product_description} {product_summary} {product_tags} {product_reference}

{product_brand}
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V. TRADUZIONE CATALOGO

1. Traduzione del prodotto

Dalla pagina di elenco dei prodotti, & possibile eseguire la traduzione rapida del prodotto

selezionando i prodotti che si desidera tradurre, quindi fare clic sul pulsante "Traduci".

Accesso Veloce ~ Q, Ricerca (es. riferimento prodotto, nome

Catalogo / Prodotti

Prodotti

‘ Filtra per categorie ‘ | Azioni massive v

Seleziona tutto ® Attiva selezionati

(O Disattiva selezionati

=

Orso bruno - Grafica vettoriale

<]
3

<]
E

<)
H < %

Hummingbird cushion

d ~ Immagine 1 [ pyplica selezionati
Min Max B Elimina la selezione
___________
1 B Traducila selezione
19 i Tazza personalizzabile
-
18 Quaderno colibri
17 . Brown bear notebock
16 H Notebook volpe di montagna
15 ‘Iul Pack Mug + Framed poster
iz
14 \7?’1, Hummingbird - Vector graphics

Mountain fox - Grafica vettoriale

& Modalita didebug @ Vaialnegozio ) e
_______ 1

1
|: @ Nuovo prodotto | Moduli Raccomandati ‘ | Aiuto ‘

e
Fare clic per tradurre
trimento .. . . . Quantita Stato Azioni
tutti i prodotti selezionati
Min Max =+
' —

T Tdemo_14 Accessori per la casa 1390§ 13,008 300 v 7
demo_10 Stazionario 1500 § 15,00 % 1200 N rd
demo_9 Stazionario 12,90 % 12,80% 1200 v Vs
demo_8 Stazionario 12,00 § 12,90 % 1200 Ve ra
demo_21 Accessori per la casa 35,00 § 3500% 100 v ra
demo_20 Arte 2,008 2,005 300 v y
demo_19 Arte 9,009 9.00% 300 v rd
demo_18 Arte 2,008 2,005 300 v y
demo_17 Accessori per la casa 1890§ 1890% 600 v 7

Apparirad un popup e visualizzera le configurazioni di traduzione definite. E possibile

modificare le configurazioni di traduzione prima di tradurre.

11



 Tradurre ( 7 prodotti )

Tradottoda  w English (English) ~

1 FR,ZZES, U IT, 58 DE, 4 CA,ZZ GL, 23 EU, @ VN, uu PL.EN P, buu CS,
= N, RU v

la lingua di partenza

Quando sei soddisfatto delle tue configurazioni di traduzione, fai clic sul pulsante "Traduci"

per awiare il processo di analisi:

8 Tradurre

Analisi delle traduzioni. Attendere prego

| ANMNULLA |

12



‘0 Tradurre

Stai per tradurre 106 testi (10,225 caratteri)

‘ AMNULLA CONFERMA E TRADUCI ORA

Fare clic sul pulsante "Conferma e traduci ora" per avviare la traduzione.

@,

% Traduci un prodotto specifico:

G-Translate ti consente anche di tradurre un prodotto specifico. E sufficiente aprire la
pagina di modifica del prodotto e fare clic sull'icona "Traduci" nel punto in cui si desidera

tradurre il suo contenuto.

Hummingbird notebook i Prodotto standard + en % . e
| | Aluto
sdott
Impostazioni di base Combinazioni spedizione Prezzi SEO Opz'l‘" -
------------------------ i DR
- “-—“Combinazioni
O Prodotto semplice
@® prodotto con combinazioni
Impostazioni avanzate in [} Combinazioni
Riferimento [7]
demo_10
Tasse incluse
< 27T12.900000 | USD 12.9 usD

¥
i
¥
i
i
Sommario Descrizione @& | o] | Regime Iva
4
<

R - - US-AL Rate (4%) -
A B I UIFw»moe

= vi= >~ Elv M [ Parsgrafo

L]
jii
iii

Impaostazioni avanzate in ZPrezzi
120 sheets notebook with hard cover made of recycled cardboard. 16x22cm

categorie

71 di 800 corarteri consentiti

Cerca.categouie Qo

[} inlinea ‘\/ Salva | Duplicare ‘ ‘ Vai al catalogo ‘ ‘ Aggiungi nucvo prodotto

13



Di seguito e riportato un esempio del nome di un prodotto e un riepilogo dopo essere stato

tradotto dall'inglese all'italiano:

Accesso Veloce « Q, Ricerca (es. riferimento prodotto, nome & Modalita di debug @ Vaial negozio 1 “SE e

Quaderno colibri a Prodotto standard # it % B o o o

Tradurre Vendite - Ajuto
prodott

Impostazioni di base Combinazioni Spedizione Prezzi SEO Opzioni

Combinazioni [z

O Prodotto semplice

@® Prodotto con combinazioni

Immagine di

R Impostazioni avanzate in [/ Combinazioni

Riferimento []

Riepilogo Descrizione @&
- demo_10
- - - H- Paragrafo ~
1l nostro taccuine con copertina rigida (versione colibri) combina materiali pregiati con un design pratico. Come | liscia carta svedese & |a "rilegatura svizzera” (il Prezzo
che significa che ogni pagina del tuo taccuine rimane piatta & non stai lottanda con pagine flappy).
1. Copertura in tessuto Tasse escluse Tasse incluse
2. Rilegatura svizzera lay-flat
3. Lenzuolo di sopra ; o
4. Carta Munken Kristall da 100 gsm (a righe o punteggiata) US$ | 15.000000 1S
5. G. Carta F Smith Colorplan (vuota)
6. Nastro wayfinding Regime lva
US-AL Rate (4%) -

469 di 800 caratteri consentiti
Impostazioni avanzate in [/} Prezzi

Funzioni
Caratteristica Valore prefefinito O Valore personalizzato
— Categorie
Composition - Recycled cardboard - ] g 8
e Caratiadelica e Malore nrefefinito. e d MAlOIE DRISQDAlIZZATO | CRICOLCOIRRONE e O i

‘ Aggiungi nuovo prodotto ‘

[} Online ‘J m | Duplica | | Vai al catalogo

Inoltre, integriamo anche ChatGPT nel modulo (nella sezione di riepilogo e descrizione della
pagina del prodotto) per aiutare i proprietari dei negozi a creare e tradurre piu facilmente i

contenuti dei prodotti.

Fai clic sull'icona ChatGPT nella descrizione o nel riepilogo del prodotto e inizia a usarlo.
Sotto la finestra di chat con le etichette dei prompt che hai creato, fai clic sull'etichetta del
prompt che desideri utilizzare per risparmiare tempo senza dover ridigitare manualmente

il contenuto desiderato.

14



White T- Shirt for men el Prodottostandard ¢ @ it + _

Impostazioni di base Combinazioni Spedizione Prezzi SEO Opiioni

Combinazioni @

J < O Prodotto semplice

@® Prodotto con combinazioni

Immagine di
copertina Impostazioni avanzate in [/} Combinazioni

Riferimento ®
Riepilogo

demo_25

- - - @~ Paragrafo ¥

Regular fit, round neckling, short sleeves. Made of extra long staple pima cotton. =

Casella ChatGPT ® X

Descrizione

Write summary for White T- Shirt for men product
- - - B Paragrafo ~ G

Symbol of lightness and delicacy, the hummingbird evokes curiosity and joy. Studio Design's PolyFaune collection features classic products with colorful patterns, inspired
by traditional Japanese origamis. Wear a chino or jeans. The sublimation textile printing process provides an exceptional color rendering and a color, guaranteed over time.

« Solid colors: 100% Cotton; Heather Grey: 80% Cottan, 10% Folyester; All Other Heathers: 50% Cotton, 50% Polyester

« Machine wash cold with like colors, dry low heat : :
« If you are a bird lover then this t-shirt is for you! The captivating colors add a unique beautiful touch that wemen, teens, and young girls will love adding to their Fare clic per utilizzare i prompt
clothing outfis. This charming design lends an easy-going appeal to casual attire. .
« This colorful beauty of nature is carrying a darling heart that amplifies a welcoming feel to this eye-catching shirt. Ideal for work, school, and church. A vibrant
graphic tee that will make an enlivening grand impression for Christmas and birthday gifts. -

i m oniine (i m ‘ Duplica ‘ ‘ Vai al catalogo ‘ | Aggiungi nuovo prodotto ‘

2. Traduzione della categoria di prodotto

Dalla pagina dell'elenco delle categorie, puoi eseguire la traduzione rapida delle categorie

selezionando le categorie che desideri tradurre, quindi fai clic sul pulsante "Traduci".

15



rea (es. riferimento prodotto, nome & Modalita didebug € Vai al negozio ﬁ an e

| (@ Aggiungi una nuova categoria ‘ Moduli Raccomandati ‘ ‘ Aiuto ‘

Accesso Veloce ~ Q

Catalogo / Categorie

Categorie
(g Diseriiva Caegorie . Swuota Categorie Categoria Top Q Quantita media di prodeti per categoria
0 0 30 GIORNI 2
Home # Madifica
Categorie (3) [
Azioni massive v
Attiva selezionati
Disattiva selezionati Descrizione Posizione ~ Meostrata Azioni
Elimina selezione
ne Ricerca descrizione Ricerca posizione s m
| Traduci la selezione
; — Scopri le nostre scoperte alla moda preferite, una selezione di fantastici articoli da integrare nel tuo ; a
- guardareba. Componi une stile unico con una personalita che corrisponda al tue. :
- Articoli e accessori per la tua scrivania, cucina o soggiorno. Trasforma |a tua casa in una casa con i nastri 5 a
design accattivanti. .
9 o Poster incorniciati e immagini vettoriali, tutto cid di cui hai bisogno per dare personalita alle tue pareti o 3 7 .
) dare vita ai tuoi progetti creativi, .

Simile alla traduzione del prodotto, verra visualizzato un popup che mostrera le
configurazioni di traduzione definite. E possibile modificare le impostazioni di traduzione

prima di eseguire il processo di traduzione.

8 Tradurre ( 3 categorie )

Tradottada  ma English {English) +

Traduciin g3 FR,ZZES, A 1T, DE,sm CA, 2= GL,ZZ EU. 8 VN, wm PL.EN P,k C5,
= RU -

Come si fa per tradurre {campi wuati e campi che hanna lo

contenuto della lingua di partenza
ecchie traduzioni]

% Tradurre una categoria specifica:

16



G-Translate ti consente anche di tradurre una categoria specifica. E sufficiente aprire la
pagina di modifica della categoria e fare clic sull'icona "Traduci" dove si desidera tradurre il

Suo contenuto.

17



Accesso Veloca + Q Ricerco (es. riferimento prodotto, nome B Modsiita didebug @ waizlnegorio (1 P @

3 Tradurre ‘ ‘ Moduli Raccomandati ‘

Catalogo / Categorie

Modifica: Arte

Categoria

Traduciil nome
della categoria

*Nome ‘ Arte

Caratteri non validi: <>;

Mostrata [7] NO
Se vuoi che una categoria appaia nel menis del negozio, vai su Moduli > Gestione Moduli quindi configura il tuo modulo mend.
Categoria collegata ~ Espandi
> @Home
Traduci la descrizione
Descrizione ) ;m m e De m della categoria

=E-E-H-8

Paragrafo ~

Poster incarniciati & immagini vettoriali, tutto cié di cui hai bisogno per dare personalita alle tue pareti o
dare vita ai tuoi progetti creativi.

147 i 21844 caratteri consentiei

Caratteri non validi: <>;-

Immagine di copertina categoria

Dimensione dellimmagine 5.52k8 .

‘ Seleziona file Browse

Questa & I'immagine principale che viene mostrata nella pagina della categoria. La descrizione della categoria stessa si
sovrapporra a questa immagine & apparira nell angolo in alto a sinistra.

iatura categoria

Dimensione dellimmagine 2.733k8

‘ Seleziona file Browse

Mostra una piccola immagine nella pagina della categoria genitore, se il tema lo consente.

Miniature menis ‘ Seleziona file Browse

La appare nel menu Ia categoria, se il tema lo consente.

Anteprima SEO

Arte

1 ets-demo: Y

Ecco un'anteprima di come la tus pagina apparira nei risultati dei morori di ricerca,

Traduci elementi di
meta categoria

Meta titolo [5] Per avere un titolo diverso dal nome della categoria, inseriscilo qui. ‘ ‘ it v @

Utilizzati 0 caratteri su 70 (raccomandato)

Meta descrizione [2] Per avere una descrizione diversa dal sommario della categoria nella pagina dei risultati di o
ricerca, scrivila qui.

Utilizzati O cararteri su 160 (raccomandato)

Per aggiungere tags, fai dlick sul campo, scrivi e premi "Enter” per confermare, Caratteri non validi

* Friendly url ‘ art

Soltanto lettere, numeri, underscore () eil carettere meno (-) sono consetici.

* Accesso di gruppo || seleziona tutto

Visitatore
Ospite
Cliente

Contrassegna tutti i gruppi dlienti che vuoi abbiano accesso 2 questa eategoria

Hai 3 gruppi clienti di default.

() Visitatore - Tutte le persone senza un account clente vlido.
Ospite - Clienti che hanno effettuato un ordine con un account ospite.
Cliente - Tutte le persone che hanno creato un account su questo sito.

18




3. Traduzione del marchio e del fornitore

Dalla pagina di elenco di marchi e fornitori, puoi tradurre tutti i marchi e fornitori

disponibili facendo clic sul pulsante "Traduci".

Accesso Veloce » Q, Ricerca (es. riferimento prodotto, nome

& Modalita di debug @ Vai al negozio ﬂ °§B e
Marche & Fornitori / Marchi

Marchi (® Aggiungi un nuovo indirizzo marca ‘ Moduli Raccomandati | | Aiuto ‘

Marchi Fornitori

Marchi (2)

Azioni massive v

Attiva selezionati

Disattiva selezionati Logo Nome ~ Indirizzi Prodotti Attivato

Azioni
Elimina selezione

Cerca nome % Q, Cerca
| Tradudi la selezione i

w Graphic Corner - 9 v e i
STUDIO N :
1 DESIGN Studio Design 1 9 v @ ¢
Indirizzi (2) o]
Seleziona tutto
[ Marca Nome Cognome CcAP Citta Nazione Azioni
Ricerca 1D Cerca nome Ricerca nome Ricerca cognome Ricerca codice post Ricerca citta 5 m
4 Studio Design manufacturer manufacturer 10154 New York United States VA
3 - supplier supplier 10153

New York United States V- .
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Accesso Veloce « Q  Cerco
Marche & Fornitori / Fornitori
Fornitori
Marchi Fornitori
FORNITORI © 2
Idva Logo

Seleziona tutto

O Deseleziona tutte

) Arciva selezionati A

Q) Disartiva selezionati

M Elimina selezione <

B Traduci la selezione

Azioni massive «

Nome v a

All mart

& Modalita di debug @ vaial negozio 1 ‘g’

n ©

Tradurre | Aggiunge nuove fernitere

Numero di prodotti ¥ & Aetivato

4. Traduzione di attributi e caratteristiche

L)
B @

Moduli Raccomandati  Aiuto

Q Cerea
Qvedi v
@vedi v

Dalla pagina di elenco attributi e caratteristiche, puoi tradurre tutti gli attributi e le

caratteristiche disponibili facendo clic sul

specifico.

Accesso Veloce - Q, Cerca

Attributi e Funzionalita / Awribut

Attributi
Attributi Funzioni

ATTRIBUTI 4
Idva MNomewa
1 Dimensione

Seleziona wutto

O Deseleziona tutte

Ml Elimina selezione L

0 Traduci la selezione

Azioni massive «

pulsante "Traduci" o tradurre ogni elemento

& Modalita didebug @ vaialnegozio [ 5

g 4]

Valori  Posiziene v &

14 &
1“4 P
3 @
4 +
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Q Cerca
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VI. TRADUZIONE DELLA PAGINA

G-Translate ti consente di tradurre tutte le categorie di pagine CMS e le pagine CMS. Fare

clic sul pulsante "Traduci" per awviare il processo di traduzione.

Accesso Veloce + Q Ricerca es. riferimento prodorto, nome & Modaliti didebuz @ Vaialnegozio 1 @ @

Design / Pagine

Pagine | ‘ 8 Traduci le pagine delle categorie ‘ ‘ *§ Traduci le pagine ‘ @ Aggiungi una nuova pagina categoria [l @ Aggiungi una nuova pagina IRV ETNRUR R
Home
Categorie (2) -3

Seleziona tutto

Id Nome Descrizione Posizione ~ Mostrata Azioni
2 Blog 1 v e i
3 News 2 v Q
Pagine nella categoria "Home" (5) .3

Seleziona tutto

d URL: Titolo Meta titolo Posizione Mostrata Azioni
Id URL: Titolo Meta titolo Posizione + m
1 delivery Delivery 1 v s i
2 legal-notice Legal Notice 2 v Vd
] terms-and-conditions-of-use Terms and conditions of use 3 v P .
4 about-us About us a v 7
s secure-payment Secure payment 5 v /7

Puoi anche tradurre una pagina CMS specifica. Fare clic su "Modifica" una pagina che si
desidera tradurre, quindi fare clic sull'icona "Traduci" dove si desidera tradurre il suo

contenuto.
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Design / Pagine

Pagine
Pagina

Pagina categoria

* Titolo

Anteprima SEO

Meta titolo

Meta descrizione

Parole chiave

* Friendly url

Solo lettere e segno meno (-) sono permessi

Indicizzazione da motori

Mostrata

"8 Tradurre | | Moduli Raccomandati ‘ ‘ Aiuto |

~ Espandi
> ®@Home
Traduci il titolo
Delivery della pagina h‘a

Utilizzato nel tag di pagina h1 e come valore del tag "title” predefinito. Caratteri non validi:

Delivery

https:#/demo ets-demos.com/transiate/it/content/1-delivery ™
Our terms and conditions of delivery

Ecco un'anteprima di come la tua pagina apparira nei risultati dei motori di ricerea

validis <>={}

Traducii meta
elementi

~,
=)

| Qur terms and conditions of delivery

Caratteri non vall

Aggiungi tag

Per aggiungere tags, fai dick sul campa, scrivi ¢ premi “Enter” per confermare. Caratzeri non vali

| delivery

Soltanto lettere & il carattere meno (-) sono consentit.

Traduci il contenuto

della pagina

Shipments and returns
Your pack shipment

Packages are generally dispatched within 2 days after receipt of payment and are shipped via UPS with tracking and
drop-off without signature. If you prefer delivery by UPS Extra with required signature, an additional cost will be applied,
so please contact us before choosing this method. Whichever shipment choice you make, we will provide you with a link
to track your package online.

Shipping fees include handling and packing fees as well as postage costs. Handling fees are fixed, whereas transport
fees vary according to total weight of the shipment. We advise you to group your items in one order. We cannot group
two distinct orders placed separately, and shipping fees will apply to each of them. Your package will be dispatched at
your own risk, but special care is taken to protect fragile objects.

Boxes are amply sized and your items are well-protected.

504 di 21844 cararteri consentiti
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VIl. TRADUZIONE INTERNAZIONALE

G-Translate ti offre uno strumento di traduzione completo che ti consente di tradurre |l
tuo back office, i temi, i moduli installati, le email e altri elementi con I'AP| di traduzione

di Google.

Vai alla pagina Internazionale > Traduzioni. Fare clic sul pulsante "Traduci" nell'angolo in

alto a destra.

Accesso Veloce + Q, Ricerca (es. riferimento prodotto, nome & Modalita didebug @ Vaialnegozio [l “:‘B e

Internazionale / Traduzioni

Traduzioni

"8 Tradurre Moduli Raccomandati ‘ ‘ Aiuto ‘

B, Anivalingue ﬁ Nazione principale == Traduzioni Front Office
30 GIORNI = -

6
Nessun ordine

B Modifica le traduzioni

Qui puci modificare le traduzioni per tutti i testi inseriti in PrestaShop.
@ In primo luogo. seleziona un tipo di traduzione (come "Back Office” o "Moduli installati”). e quindi seleziona la lingua per la
quale desideri tradurre le stringhe.

Tipo di traduzione Traduzioni Back Office %

Seleziona la tua lingua Lingua +

Seleziona gli elementi che desideri tradurre e modifica le impostazioni di traduzione come

desideri, quindi fai clic su "Traduci" per avviare il processo di traduzione.
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A Tradurre

00da w8 English (Engiish) ~

uciin - LBFR,ZZES, LN IT, M DE, 4 CA, ZZ GL, ZXEU, @ VN , s PL, NPT, b €S
=NL, s RU

adurre @ Tr
st

Oppure, se desideri tradurre un elemento specifico, G-Translate ti supporta anche per

tradurre ogni componente o l'intero articolo senza problemi.

Di seguito sono riportati degli screenshot di esempio quando traduciamo il tema "classico"

di PrestaShop 1.7:

Internazionale / Traduzioni

Traduzioni A Tradurre ‘ ‘ Moduli Raccomandati ‘ ‘ Aiuto ‘

P, Amivalingue ﬁ Nazione principale Traduzioni Front Office
R 30 GIORN

6
Nessun ordine

B Modifica le traduzioni

Qui puci modificare le traduzioni per tutti i testi inseriti in PrestaShop.
@ In prime luogo, seleziona un tipo di traduzione (come "Back Office" o "Moduli installati"). e quindi seleziona la lingua per la
quale desideri tradurre le stringhe.

Tipo di traduzione Traduzioni dei temi %
Scegli il tuo tema classic +
Seleziona la tua lingua Deutsch (German) B
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Accesso Veloce v Q, Ricerca (es. riferimento prodotro, nome
Internazio
Traduzioni
~ ESPANDI A CONTRAI . . L
ModulesCarriercomparisonShop - 10 espressioni
~ Modules 23 MANCANTE
> Banner
Estimate the cost of shipping & taxes.
Bestsellers
’ Schatze Versandkosten und Steuern.
> Blockreassurance

v

Brandlist
~ Carriercomparison

Shop

v

Cashondelivery

v

Categoryproducts

v

Checkpayment

v

Contactform

Contactinfo

v

v

Crossselling

v

Dataprivacy

v

Dateofdelivery

v

Emailsubscription

Facetedsearch

v

v

Featuredproducts

v

Legalcompliance

Linklist

v

Livetranslation

v

v

Mailalerts

v

Newproducts

Productcomments

~

Rssfeed

v

v

Searchbar

v

Sharebuttons

v

Shoppingcart

v

Socialfollow

v

Specials

v

Supplierlist

v

Trackingfront

v

Viewedproduct
> Wirepayment

> Shop

23 MANCANTE

19 MANCANTE

Modules » Carriercomparison » Shop
Country

Land

Modules » Carriercomparison » Shop
State

Bundesland

Modules » Carriercomparison » Shop
Zip Code

PLZ

Modules » Carriercomparison » Shop
Needed for certain carriers.

Erforderlich fur bestimmte Versanddienste

Modules » Carriercomparison > Shop
Carrier

Versanddienst

Modules » Carriercomparison > Shop
Information

Informationen

Modules » Carriercomparison > Shop
Price

Preis

Modules » Carriercomparison > Shop
Update cart

Warenkorb aktualisieren

Modules > Carriercomparison > Shop
Estimate Shipping Cost

Versandkosten (geschatzt)

Modules > Carriercomparison > Shop
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VIll. GRAZIE

Grazie ancora per aver acquistato il nostro prodotto e per aver esaminato questa
documentazione. Ci auguriamo che questo documento sia utile ed efficiente per
l'installazione e I'utilizzo del modulo G-Translate. Se hai domande per le quali la risposta

non e disponibile in questo documento, non esitare a contattarci.
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